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9. Kleben Sie die Klettbander mit der ab-
gezogenen Schutzfolie mittig auf die
eingelassenen Bereiche auf der Tur des
Geschirrspdllers.

10. Schneiden Sie die Positionen der Klett-
bander aus der Bohrschablone heraus.

11. Schneiden Sie die Anzahl der eingesetz-
ten Zierleisten von der Bohrschablone
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16. Fixieren Sie die Mdébelfrontplatte mithilfe
der Klettbander (i) an der Tur des
Geschirrsplilers, halten Sie sie fest, und
offnen Sie vorsichtig die Tur.

12. Legen Sie die mitgelieferte Bohrschablo-
ne so auf die Rickseite der Mébelfront-
platte, dass die Bohrschablone und die
Mabelfrontplatte oben bindig abschlie-
3en.

13. Ubertragen Sie die Bohrlécher von der
Bohrschablone auf die Mdbelfrontplatte.

14. Bohren Sie die gekennzeichneten Posi-
tionen der Bohrlocher mit einem Bohrer
(9 2 mm) vor.

15. Entfernen Sie die Schutzfolien der ande-
ren Klettbander und kleben Sie die Klett-
bander mit Hilfe der Bohrschablone auf
die Mobelfrontplatte.
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17. Entfernen Sie die 4 Schrauben an der
Innenseite der Tur. Schrauben Sie die
Méobelfrontplatte an diesen Positionen
mithilfe der beiliegenden 4 Schrauben (j)
fest.

Die Mobelfrontplatte ist damit fertig montiert.



Gangigkeit der Tur einstellen

Sie kdnnen einstellen, wie leicht oder schwer
sich die Tur des Geschirrspllers 6ffnen lasst.
Diese Einstellung ist oft nach der Montage der
Méobelfrontplatte notwendig. Durch Drehen
der beiden unteren Schrauben kénnen Sie
die Federkraft der Tur verandern.
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Um die Tar

— leichtgangiger einzustellen, drehen Sie die
Schrauben gegen den Uhrzeigersinn.

— schwergangiger zu machen, drehen Sie die
Schrauben im Uhrzeigersinn.
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Wasserhartegrad

Wasserharte ermitteln

Um die Wasserharte in Inrem Wohnort festzu-

stellen, kbnnen Sie

— auf der Website lhres Wasseranbieters
nachschauen.

— bei Ihrem Wasserversorger anrufen.

— inder Apotheke entsprechende Teststreifen
kaufen.

EEEEIER I Wasserhartegrad
lhrem Haushalt . g"

. am Geschirrspuler

in °dH

0-5 Hi

611 HZ

1217 H3

18-22 H4

23-34 HS

35-55 HE

1. Entnehmen Sie der obigen Tabelle die
passende Einstellung.

2. Schliel3en Sie die Tur des Geschirrspu-
lers.
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3. Falls der Geschirrspliler eingeschaltet ist,
schalten Sie ihn mit der Taste O (18) aus.
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Wasserhartegrad einstellen

Zwischen den folgenden Bedienschritten dir-
fen Sie nicht mehr als 1 Minute Zeit verstrei-
chen lassen, sonst bricht der Einstellvorgang
ab.

1. Schalten Sie den Geschirrspuler mit der
Taste O (18) ein.
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2. Halten Sie die Taste P (13) so lange ge-
drlckt, bis im Display der aktuelle Harte-
grad anzeigt wird: H { bis HE.

3. Driicken Sie innerhalb von 60 Sekunden
nach dem Einschalten 5 Sekunden lang
die Taste P (13).

4. Dricken Sie die Taste P (13) so oft, bis die
gewulnschte Einstellung angezeigt wird.

5. Ca. 5 Sekunden nach dem letzten Dricken
wechselt der Geschirrspller automatisch
zurlck zur Normalanzeige.

Der eingestellte Hartegrad ist gespeichert.

Automatisches Regenerieren

Um die Funktion der Enthartungsanlage zu
gewabhrleisten, wird die Enthartungsanlage in
regelmaRigen Abstanden automatisch rege-
neriert.

Der Regenerationsvorgang lhres Gerats
startet mit dem Trockengang. Dabei steigt
der Wasser- und Energieverbrauch und die
Programmdauer verlangert sich. Im Kurz-
programm findet kein Regenerationsvorgang
statt.

Die Haufigkeit des Regenerationsvorgangs ist
vom eingestellten Wasserhartegrad abhangig:

Regenerationsvorgang
°dH | Einstellung alle
X Programmablaufe

0-5 H1 —
611 H2 10
1217 H3 5
18-22 H4 3
23-34 H5 2
35-55 H6 1

Beispiel ECO-Programm: bei einem Wasser-
hartegrad von H3 und unter Laborbedingun-
gen erhoht sich die Laufzeit des Programms
um 4 Minuten. Der Energieverbrauch steigt
um 0,02 kWh und der Wasserverbrauch um
2,0 Liter.

Testlauf

Es empfiehlt sich, vor dem ersten Spulgang
einen Testlauf durchzufuhren, um Produkti-
onsruckstande zu entfernen und um die ein-
wandfreie Funktion des Geréats zu Uberprifen.

Wenn wahrend des Testlaufs kein Wasser
austritt und keine ungewohnlichen Gerausche
auftreten, ist das Gerat betriebsbereit.

Fuhren Sie diesen Testlauf ohne Geschirr und
ohne Geschirrspulmittel durch.

Zum Vorgehen siehe Kapitel ,Splilbetrieb® ab
Seite DE-30.
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Bedienelemente und Gerateteile

©9)
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(18) (17) (16) (15) (14) (13) (12 (11)
(2) © Anzeige ,Salz nachfiillen* (11) MiTaste ,Start/Pause”
(3) = Anzeige ,Wasserhahn &ffnen* (12) C Taste Startverzogerung /

& Tastensperre
4) & Anzeige ,Tastensperre /

te ,P hi
Kindersicherung* 13) P Taste ,Programmwa

14) Targriff

(13)
(5) 3¢ Anzeige ,Klarspiiler nachfiillen® (14)
(15) %2 Taste ,Halbe Beladung*
(16)

(6) &858 Anzeige ,Restdauer /

Verzdgerungsdauer* 16) & Taste ,Automatische Tiiroffnung*
7)) & Anzeige ,Schnellreinigung” (17) ) Taste ,LOption Schnellreinigung*
(8) & Anzeige ,Automatische Tiiréffnung* (18) O Taste ,Ein/Aus"

(9) ¥2 Anzeige ,Halbe Beladung*
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(19) Besteck-Schublade®)

(20) Oberer Geschirrkorb mit Spriharm®)
(19) (21)  Unterer Geschirrkorb®)
0) —
1)

(22) Unterer Spriharm

(23) Regeneriersalz-Kammer

(24) Geschirrspulmittel-Kammer
(25) Klarspuler-Kammer

(26) Siebe

(27) Abdeckplatte

(28) Ablaufschlauch

(29) Netzkabel mit Stecker

(80) Zulaufschlauch

(31) Stellfuld, 3% (unter dem Geréat,

ohne Abbildung)

*) Die genaue Darstellung der Geschirrkdrbe
Ihres Gerats finden Sie ab Seite DE-25 .
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Geschirrspulmittel, Klarspuler und Regeneriersalz

A\ WARNUNG!

Vergiftungsgefahr!

Multitabs, Geschirrspilmittel, Klarspu-

ler und Regeneriersalz kdnnen gesund-

heitsschadlich sein.

m Diese Mittel fiir Kinder und Haustiere
unzugdnglich aufbewahren.

m Das Wasser im Innenraum des Gerdts
nie als Trinkwasser benutzen.

Geschirrspulmittel einfullen

Verwenden Sie ausschlielBlich Geschirrspul-
mittel, das speziell fir Geschirrsptler be-
stimmt ist.
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(33)
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1. Schieben Sie den Verschluss (33) der
Spulmittelkammer (24) zur Seite.
Der Deckel springt auf.

2. Fullen Sie bei
— verschmutztem Geschirr die gesamte
Menge an Geschirrspulmittel in die Spul-
mittelkammer ein.
— stark verschmutztem Geschirr ca. 4/5
des Geschirrspulmittels in die Spulmit-
telkammer ein.

3. Geben Sie die restlichen 1/5 des Geschirr-
spulmittel auf die Innenseite der Tur. Diese
Menge verwendet das Gerat wahrend des
Vorspulprogrammes.
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4. Dricken Sie den Deckel der Kammer zu,
sodass der Verschluss (33) wieder einrastet.

Multitabs verwenden

Viele Multitabs enthalten schon Geschirrspul-
mittel, Regeneriersalz und Klarspuler, sodass
Sie diese drei Mittel nicht separat einfiillen
mussen. In diesem Fall kdnnen Sie die An-
zeigen fir ,Klarspuler nachfillen® 3 (5) und
,Regeneriersalz nachfillen® $ (2) ignorieren.

Wenn |hr Wasser im Hartebereich

— ,weich” bis ,mittel“ liegt, liefern Multitabs
gute Spulergebnisse.

— ,hart liegt, empfehlen wir, auf Multitabs zu
verzichten und stattdessen Geschirrsplil-
mittel, Regeneriersalz und Klarspuler ein-
zeln einzufillen.

Zum Bestimmen und Einstellen der
Wasserharte siehe Seite DE-17.

1. Schieben Sie den Verschluss (33) der
Spulmittelkammer (24) zur Seite.
Der Deckel springt auf.

2. Legen Sie einen Multitab in die Spllmittel-
kammer (24)

3. Driicken Sie den Deckel der Kammer zu,
sodass der Verschluss (33) wieder einrastet.

Geschirrspulmittel, Klarspuler und Regeneriersalz

Klarspuler einfullen

! HINWEIS

Beschadigungsgefahr!

Zu viel Klarspiler kann zu erhohter

Schaumbildung und zur Beeintrachti-

gung der Spilergebnisse fihren.

m Ubergelaufenen Klarspiiler sofort ab-
wischen.

m Markierung fir die maximale Einfill-
menge (,max“) in der Kammer fir
Klarspiler beachten.

Durch Verwendung ungeeigneter Subs-

tanzen kann der Geschirrspuler bescha-

digt werden.

m Nur fur Geschirrspiler geeigneten
Klarspdler in die Kammer fir Klarspu-
ler fullen.

Sie brauchen keinen Klarspdiler in die

Spulmittelkammer einzufillen, wenn
Sie ausschlieRlich Multitabs verwenden, die
bereits Klarspuler enthalten.

Fullen Sie Klarsptiler ein:

— vor der ersten Nutzung,

— bei Aufleuchten der Anzeige ,Klarspuler
nachfillen” 3# (5).

Der Klarspuler wird wahrend des Betriebs au-

tomatisch dosiert, sorgt dadurch fir flecken-

loses Geschirr und beschleunigt den Trock-

nunNgsprozess.
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1. Klappen Sie den Deckel der Klarspulmit-
telkammer (25) auf.
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2. Flllen Sie Klarspuler bis zur Markierung
,max“in die Offnung ein.

3. Wischen Sie verschltteten Klarspuler
sofort ab, um die Spulergebnisse nicht zu
beeintrachtigen und erhéhte Schaumbil-
dung zu vermeiden.
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4. Klappen Sie den Deckel der Klarspulmit-
telkammer wieder zu.

Klarspuler-Dosierung andern

Wir empfehlen lhnen, die vom Werk einge-
stellte Dosierung zunachst nicht zu verandern.

Wenn das Geschirr nach der Reinigung

— matt und fleckig ist, sollten Sie die Dosie-
rung erhdhen.

— klebrig ist und Schlieren aufweist, sollten
Sie die Dosierung verringern.

Zwischen den folgenden Bedienschritten dur-
fen Sie nicht mehr als 1 Minute Zeit verstrei-
chen lassen, sonst bricht der Einstellvorgang
ab.

1. Schalten Sie den Geschirrspuler mit der
Taste O (18) ein.

C

B

_ DI
| I |

|
|
.

(13) (12)

2. Drucken Sie innerhalb von 60 Sekunden
nach dem Einschalten 5 Sekunden lang
die Taste P (13).

3. Driicken Sie die Plustaste C (12), um in
den Einstellmodus zu wechseln.

Die Anzeige ¥ (5) blinkt. Im Display (10)
leuchtet der aktuelle Wert (d | bis d45).

4. Driicken Sie die Taste P (13) so oft, bis
die gewunschte Dosierung angezeigt wird
(d t gering bis d5 stark).

5. Ca. 5 Sekunden nach dem letzten Dru-
cken wechselt der Geschirrspuler automa-
tisch zurtick zur Normalanzeige.

Der eingestellte Dosierung ist gespeichert.
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Regeneriersalz einfullen

Regeneriersalz ist ein Spezialsalz, das zur
Senkung der Wasserharte dient. So kénnen
Kalkablagerungen im Gerat und auf Geschirr
vermieden waren.

! HINWEIS

Gefahr von Sachschaden!

Durch falsche Handhabung des Regene-

riersalzes konnen der Geschirrspuiler,

seine Dichtungen und Siebe sowie sei-

ne Edelstahl-Oberflache beschadigt

werden.

m Nur Regeneriersalz verwenden, das
fur Geschirrspuler geeignet ist.

m Verschlttetes Regeneriersalz sofort
mit einem feuchten Tuch entfernen.

m Unmittelbar nach dem Einfillen des
Regeneriersalzes ein Spulprogramm
starten.

Sie mussen kein Regeneriersalz in die
Regeneriersalz-Kammer einfillen,

— wenn Sie ausschlieRlich Multitabs verwen-
den, die bereits Regeneriersalz enthalten,

— wenn die Wasserharte in |hrem Gebiet
0-5° dH betragt.

@)

Fullen Sie Regeneriersalz ein:

— vor der ersten Nutzung des Geschirr-
spulers,

— wenn die Anzeige ,,Regeneriersalz nachful-
len« & (2) aufleuchtet.

Geschirrspulmittel, Klarspuler und Regeneriersalz

1. Nehmen Sie den unteren Geschirrkorb
heraus.

2. Drehen Sie den Deckel der Regenerier-
salz-Kammer (23) gegen den Uhrzeiger-
sinn auf und nehmen Sie ihn ab.

3. Bei der ersten Nutzung: Fllen Sie 1,51
Wasser in die Regeneriersalz-Kammer
ein, damit das Regeneriersalz nicht ver-
Klumpt.

4. Setzen Sie den mitgelieferten Einfull-
trichter (b) auf die Kammerdéffnung.

5. Flllen Sie das Regeneriersalz bis zum
Rand der Kammer ein. Dabei kann es
vorkommen, dass Wasser austritt; dies ist
kein Problem.

6. Ruhren Sie das Regeneriersalz mit einem
Loffelstiel oder Ahnlichem um.

7. Drehen Sie den Deckel der Regenerier-
salz-Kammer im Uhrzeigersinn bis zum
Anschlag zu.

8. Setzen Sie den unteren Geschirrkorb wie-
der ein.

9. Starten Sie sofort ein Spulprogramm bzw.
fUhren Sie bei der ersten Nutzung sofort
einen Testlauf durch (siehe Seite DE-18).



Geschirrspuler beladen

A\ WARNUNG!

Verletzungsgefahr!

Messer oder andere spitze und scharf-

kantige Gegenstdnde konnen Verlet-

zungen verursachen.

m Messer und andere Gebrauchsgegen-
stdnde mit scharfen Spitzen missen
mit der Spitze nach unten oder in
waagrechter Lage in den Korb gelegt
werden.

m Darauf achten, dass Kinder solche
verletzenden Teile nicht in das Gerat
einraumen.

m Das Gerat so einraumen, dass beim
néchsten Offnen und Herausziehen
der Geschirrkorbe keine verletzenden
Teile aus den Geschirrkorben fallen.

I HINWEIS

Beschadigungsgefahr!

Lange Gegenstdnde, die aus den Ge-

schirrkdrben hinausragen, konnen die

Spriiharme blockieren oder die Dichtun-

gen beschadigen. Das Geschirr wird nur

unzureichend gereinigt.

m Lange Gegenstdnde ausschlieflich
waagerecht in die Geschirrkorbe le-
gen.

m Geschirr so in den Geschirrkdrben
platzieren, dass keiner der Gegen-
stdnde beim ndchsten Offnen des
Geschirrspulers oder wdhrend des
Betriebs aus den Geschirrkorben rut-
schen kann.

m Die Hohenverstellung des oberen Ge-
schirrkorbs nutzen.

Seite DE-25

Geschirrspller beladen

+ Entfernen Sie grobe und stark klebende
Speisereste vom Geschirr, damit die Sie-
be und Filter nicht verstopfen.

* Weichen Sie Geschirr mit angetrockneten
oder angebrannten Speiseresten in Was-
ser ein, bevor Sie es in den Geschirrspuler
stellen.

+ Raumen Sie das Geschirr mit der Offnung
nach unten ein, damit das Wasser ablau-
fen kann (z. B. bei Glasern).

Ungeeignetes Geschirr

Folgendes Geschirr und Besteck ist fur die
Reinigung durch einen Geschirrspuler unge-
eignet, da es dadurch beschadigt wird.
— Empfindliche Glaser:
kdnnen matt und milchig werden
— Dekor an Geschirr/Glasern/Besteck:
kann verblassen.
— Silber: kann anlaufen.
— Eloxiertes Aluminium: kann abfarben.
— Zinn: kann matt werden.
— Holz: kann sich verformen und rei3en
— Horn/warmeempfindlicher Kunststoff:
kann sich verformen.
— Geklebte Besteckteile: kdnnen sich I6sen.
— Kunsthandwerkliche Sticke:
kénnen beschadigt werden.
— Elektrische Komponenten von Kiichenge-
raten, wie z. B. Mixern:
kdénnen Stromschlag verursachen

* Beachten Sie die Hinweise in Gebrauchs-
anleitungen und Datenblattern.
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Besteck-Schublade Damit das Besteck besser abtropfen
kann, lasst sich der linke, groRere Tell

der Besteck-Schublade seitlich hoherstellen.
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Nummer Gegenstand

Suppenloffel
Gabeln
Messer
Teeloffel

Dessertloffel

Servierloffel

Serviergabeln

O IN| Ol WIN|—~

Saucenloffel

bk

0308466 6§30 6

» Zwischen einzelnen Besteckteilen
Zwischenraume lassen.

* Lange Utensilien in die Mitte.

» Besteckteile so hinlegen, dass das Was-
ser gut abtropfen kann.




Oberer Geschirrkorb

Der obere Geschirrkorb ist gedacht fir kleines
und mittelgroRes Geschirr wie Glaser, Kaffee-
und Teetassen, Saucieren, Untertassen, Des-
sertteller etc.

Der Geschirrkorb bietet zusatzlichen Stau-
raum durch zwei ausklappbare Tassenabla-
gen.

7

Nummer Gegenstand

Tassen

Becher

Glaser

Glasschussel

AW |IN|-=

Dessertschissel

Geschirrspller beladen Seite DE-27

Hohe des oberen
Geschirrkorbs andern

Wenn sich groRere Geschirrteile im unteren
Geschirrkorb befinden, kénnen diese den
oberen Spriharm behindern. Setzen Sie den
oberen Geschirrkorb nach oben, um dies zu
verhindern.

Der Geschirrkorb Ihres Gerats kann von der
Abbildung abweichen.

1. Ziehen Sie den leeren oberen Geschirr-
korb weit heraus.

2. Ziehen Sie die farbigen Hebel auf beiden
Seiten hoch und halten Sie sie fest.

3. Heben Sie den Geschirrkorb auf die ge-
winschte Ebene an bzw. senken Sie ihn
ab und lassen Sie die Hebel los.
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Unterer Geschirrkorb
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Nummer Gegenstand

6 Untertasse

7 Dessertteller

8 Essteller

9 Suppenteller

10 Dessertteller

1 Schussel

12 Ovale Platte

13 Kleiner Topf

Der untere Geschirrkorb ist gedacht fir gro-
Res Geschirr wie Teller, Schalen, Topfe und
Pfannen.

Wenn Sie Topfe und Pfannen statt Tel-

ler in den Geschirrkorb einrdumen
mochten, konnen Sie die hinteren Stachelrei-
hen umklappen.
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Programmtabelle

Wahlen Sie das gewtiinschte Programm entsprechend dieser Tabelle.

Programmiibersicht Programmablauf , Verbrauch ®
t 35 B
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Automatikprogramm:

FUr leicht bis stark verschmutztes
Geschirr mit oder ohne
eingetrocknete Reste

N
T
(&)
(é)]
oo
o
©
oo

0,790

(o2}
o

150 | 13,1 | 1,510

Intensiv:
Fir verschmutzte Topfe und Pfannen | e | @ |eee | @ | o | 4/14 | 65/60 | 205 | 16,3 | 1,010
und stark verschmutztes Geschirr.

[G' <>) Programm
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
£
=
|
|
|

Universal:

Fur verschmutztes Geschirr, Topfe,
Glaser und leicht verschmutzte
Pfannen.

ECO:

Mit Blick auf den kombinierten
ECO4> Energie- und Wasserverbrauchdas | e | e | o | o | e | 4/14|50/50 | 198 | 9,0 | 0,674
effizienteste Programm fir normal
verschmutztes Geschirr.

X Glas:

g{ FUr leicht verschmutztes Geschirr e o o0 o ° 4/14 | 50/50 | 120 | 13,3 | 0,910
und Glaser.

(

o | o | o0 | o ° 4/14 | 55/55 | 175 | 13,1 | 0,921

90 Minuten-Programm:

CJ\ Fur leicht verschmutztes Geschirr —
90" | Hinweis: Das Geschirr bleibt leicht

feucht.

o o0 | o ° 18 | 65/50| 90 | 10,7 | 1120

Kurzprogramm:

Fur leicht verschmutzte Glaser

und Tassen sowie Geschirr ohne

QU angetrocknete Speisereste — Hinweis: o | oo 12 | 45/45| 30 | 9,9 | 0,810
Das Spulprogramm hat keinen

Trockengang und das Geschirr bleibt

feucht.

== | Vorspulen:

i3 _/ Grobes Vorsptilen, wenn der ° 15 | 3,6 0,020
Hauptspulgang erst spater laufen soll.

Die angegebenen Werte fur andere Programme als ECO sind nur Richtwerte.

)+ = Anzahl der Durchldufe

) Vorspulen/Reinigen

3) Die Werte gelten fur Laborbedingungen, im taglichen Betrieb sind Abweichungen moglich.

) ECO-Programm: wird verwendet, um die Einhaltung der EU-Okodesign-Vorschrif-
ten zu priafen; nach DIN EN 60436 mit Klarspuleinstellung: 5, Hartegradeinstellung: H3.
Die Hinweise fiir Vergleichspriifungen kdnnen per E-Mail unter Customer-Service@aproductz.com angefor-
dert werden. Bendtigt werden die Artikelnummer und die Modellbezeichnung, die sich auf dem Typenschild

an der Geratetur befinden.
5 Wahrend der Trocknungsphase 6ffnet sich die Tur automatisch.
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Spllbetrieb

Spulbetrieb

Bevor Sie beginnen

» Lesen Sie das Kapitel ,Sicherheit” ab
Seite DE-4, insbesondere die Sicherheits-
hinweise.

» Stellen sie das Gerat auf, und schlie-
3en Sie es an, wie im Kapitel , Aufstel-
len, Anschluss und Inbetriebnahme* ab
Seite DE-11 beschrieben.

» Fllen Sie Geschirrspulmittel, Klarspuler
und Regeneriersalz bzw. Multitabs ein.

Vorbereitung

1. Drehen Sie den Wasserhahn ganz auf.

2. Schliel3en Sie die Geschirrspulertdr.

3. Driicken Sie die Taste O (18), um den Ge-
schirrspller einzuschalten.
Sie hdren einen Signalton, und alle Anzei-
gen leuchten kurz auf.
Nach kurzer Zeit leuchtet die Programm-An-
zeige ECO (1).

Die Umwelt schonen

— Das ECO-Programm zur Reinigung von
normal verschmutztem Geschirr ist in
Bezug auf den kombinierten Energie-
und Wasserverbrauch das effizienteste
Programm.

— Wenn Sie beim Beladen lhres Gerats die
angegebene maximale Kapazitat einhalten,
und Sie das Geschirr korrekt einordnen,
kénnen Energie und Wasser eingespart
werden (siehe ,Geschirrspller beladen® auf
Seite DE-25).

— Manuelles Vorsplulen des Geschirrs flhrt
zu einem hoéheren Wasser- und Energie-
verbrauchen und wird nicht empfohlen.

— Bei der Reinigung von Geschirr in [hrem
Gerat wird in der Regel weniger Energie
und Wasser verbraucht als beim Handspu-
len, sofern Sie den Anweisungen der Be-
dienungsanleitung folgen.

Spulprogramm wahlen

Es empfiehlt sich, vor dem ersten Splil-
gang einen Testlauf durchzufiihren,
um Produktionsrickstande zu entfernen und
um die einwandfreie Funktion des Gerats zu
Uberprifen. Fihren Sie diesen Testlauf ohne
Geschirr und ohne Geschirrspulmittel durch.

1. Wahlen Sie das passende Spulprogramm
anhand der Programmtabelle, siehe Sei-
te DE-29.

QU &

P o+ -

T

(6) (13)

2. Driicken Sie die Taste P (13) so oft,
bis das Display das gewiinschte Pro-
grammsymbol (1) und die Programmdauer
(6) anzeigt.
3. Wenn Sie das Waschprogramm
— weiter anpassen mochten, fahren Sie
fort mit ,Zusatzoptionen®.
— starten wollen, machen Sie weiter mit
~Spulprogramm starten” auf Seite DE-32.

Zusatzoptionen

Sie konnen die verschiedenen Spllpro-
gramme mit Zusatzoptionen kombinieren. Die
Zusatzoptionen mussen Sie vor dem Starten
des Spulprogramms wahlen.



Schnellreinigung

(OR=AR=)

&,
a

(17) (7)

Mit dieser Option lasst sich das Reinigungs-
programm beschleunigen.

Diese Option steht bei den Programmen (&),

Yo und & nicht zur Verfugung.

* Um die Option zu
— aktivieren, driicken Sie die Taste
© (17). Das Symbol © (7) im Display
leuchtet.
— deaktivieren, driicken Sie die Taste er-
neut. Das Symbol im Display erlischt.

Automatische Turoffnung
deaktivieren/aktivieren

(16) (8)

StandardmaRig ist die Funktion ,Automatische
Turéffnung® aktiviert.

» Um die Funktion ,Automatische TUuroff-

nung® zu

— deaktivieren, dricken Sie die Taste
3 (16). Das Symbol 3 (8) im Display
erlischt. Die Geratetur bleibt verschlos-
sen, wenn der Programmlauf die Trock-
nungsphase erreicht hat.

— aktivieren, driicken Sie die Taste erneut.
Das Symbol im Display leuchtet.
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Halbe Beladung

® 9 |»
L

Wahlen Sie die Option ,Halbe Beladung®,
wenn Sie das Gerat mit weniger als 6 Gede-
cken betreiben méchten. Der Wasser- und
Stromverbrauch wird durch diese Zusatzop-
tion reduziert.

Die Option ,Halbe Beladung“steht bei den
Programmen (&) und Yg nicht zur Verfligung.

* Um die Option
— einzuschalten, driicken Sie die Taste 2
(15).
Das Symbol %2 (9) im Display leuchtet.
— auszuschalten, dricken Sie die Taste
erneut. Das Symbol im Display erlischt.

Startverzdgerung

& o 9 e § G
L

g

(6) (12)

Der Spilvorgang beginnt normalerweise di-
rekt nach dem Druck auf die Taste ,Start/
Pause” P Il (11).
Wenn der Vorgang jedoch spater beginnen
soll, kbnnen Sie dies vorgeben. Die Startzeit
lasst sich zwischen 1 und 24 Std. verzdgern.
* Drlicken Sie die Plus- oder die Minus-Tas-
te & (12) so oft, bis das Display die ge-
wlnschte Verzdgerungsdauer (6) anzeigt
(H:ODO, H:O t bis H:2H).
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Spulprogramm starten
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1. Starten Sie das Programm mit der Taste

Ml (11).

Wenn Sie

— keine Startverzogerung eingestellt ha-
ben, beginnt der Programmlauf nach ei-
nigen Sekunden.

— eine Startverzogerung eingestellt haben,
bleibt im Display zunachst die Verzdge-
rungsdauer (6) erhalten; dabei blinken
die Punkte zwischen H und der Stunden-
zahl. Nach Ablauf der Verzégerungsdau-
er startet das Programm.

Wahrend des Programmlaufs zeigt das Dis-

play die Restdauer (6) an; die Punkte zwi-

schen Stunden- und Minutenzahl blinken.

Am Ende des Programmlaufs ertont 8 Mal

ein akustisches Signal und das Display

zeigtEn d.

2. Schalten Sie den Geschirrspuler mit der
Taste O (18) aus.

. Schlie®en Sie den Wasserhahn.

. Warten Sie noch einige Zeit, bevor Sie
den Geschirrspuler ausraumen.

AW

Geschirrspuler ausraumen

/N\ VORSICHT!

Verbriihungsgefahr! i

HeiBer Wasserdampf, der beim Offnen

der Gerdatetir austritt, kann zu Verbri-

hungen fihren.

m Ausreichend Abstand zur Tur halten
und Kopf oder Oberkorper nicht direkt
tber die gedffnete Tur halten.

m Darauf achten, dass Kinder nicht die
Tur offnen, wenn das Programm erst
kurze Zeit beendet ist.

m TUr nur leicht 6ffnen, damit der Was-
serdampf besser entweichen kann.

m Das Geschirr etwas abkihlen lassen,
bevor Sie es ausrdumen.

Verletzungsgefahr!

Die geoffnete Tiur des Gerdts wird

schnell zur Stolperfalle.

m TUr nach jeder Nutzung schlie3en.

m Tir zum Abkihlen nur leicht gedffnet
lassen.

| HINWEIS
Beschadigungsgefahr!
m Darauf achten, dass sich Kinder und
Haustiere nicht auf die gedffnete Tur
stellen.

Wenn das Programm beendet und das Ge-
schirr abgekuhlt ist, kdnnen Sie das Geschirr
entnehmen.

1. Rdumen Sie den Geschirrspuler von
unten nach oben aus. Damit verhindern
Sie, dass beim Ausraumen des oberen
Geschirrs Wasser auf das untere Geschirr
tropft.

2. Lassen Sie die Tir des Geschirrspllers
einen Spalt offen, damit auch der Innen-
raum des Geschirrspulers abkuhlt und
trocknet.

Wenn keine weiteren Einstellungen erfolgen,
schaltet sich das Gerat nach 15 Minuten auto-
matisch aus/in den Standby-Modus.



Spulprogramm wechseln

/N VORSICHT!

Verbriihungsgefahr!

HeiBer Wasserdampf, der beim Offnen

der Geratetur austritt, kann zu Verbri-

hungen fuhren.

m Ausreichend Abstand zur Tur halten
und Kopf oder Oberkorper nicht direkt
uber die gedffnete Tur halten.

m Beim Offnen der Tiir Kinder und Haus-
tiere vom Gerat fernhalten.

m Darauf achten, dass Kinder nicht
wdhrend des Betriebs die Tur 6ffnen.

Sie kdnnen ein aktives Spulprogramm jeder-
zeit unterbrechen und ein neues Spllpro-
gramm starten. Bedenken Sie aber, dass Sie

Geschirrspulmittel nachlegen mussen, wenn

das Programm bereits langere Zeit gelaufen

ist und der Deckel der Spllmittel-Kammer be-
reits gedffnet ist.

1. Driicken Sie die Taste Ml (11), um das
Spllprogramm zu unterbrechen.

Die Restdaueranzeige (6) leuchtet dauer-
haft.

2. Fullen Sie gegebenenfalls Geschirrspul-
mittel nach.

3. Driicken Sie so lange auf die Taste P (13),
bis die Programmsymbole erléschen und
die Restdaueranzeige (6) ,auf Null* ge-
setzt ist.

4. Wahlen Sie mit der Taste P (13) das neue
Programm.

5. Wahlen Sie eventuelle Zusatzoptionen,
wie auf den vorigen Seiten beschrieben.

6. Starten Sie das Programm.
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Geschirr nachlegen

/N VORSICHT!

Verbriihungsgefahr!

HeiBer Wasserdampf, der beim Offnen

der Geratetur austritt, kann zu Verbri-

hungen fuhren.

m Ausreichend Abstand zur Tur halten
und Kopf oder Oberkorper nicht direkt
uber die geoffnete Tur halten.

m Beim Offnen der TiirKinder und Haus-
tiere vom Gerat fernhalten.

m Darauf achten, dass Kinder nicht
wdhrend des Betriebs die Tur 6ffnen.

Auch wenn das Spulprogramm bereits lauft,
kdnnen Sie Geschirr nachlegen.

Dabei sollte das aktuelle Spllprogramm erst
kurze Zeit laufen, denn nur dann kann auch
das hinzugestellte Geschirr noch sauber wer-
den.

(11

1. Driicken Sie die Taste M (11), um das
Spllprogramm zu unterbrechen.

2. Offnen Sie die Tir einen Spalt breit, und
warten Sie, bis beide Spriiharme zum
Stillstand gekommen sind.

. Offnen Sie die Tur langsam ganz.

. Erganzen Sie das Geschirr.

. Schlie}en Sie die Tar.

. Driicken Sie wieder die Taste M1 (11).
Nach ca. 10 Sekunden setzte das Gerat
den Programmlauf fort.

[©20N¢) I~ eN]

Wahrend der Unterbrechung des Spil-
programms ertont in regelmafigen Ab-
standen ein Signalton.
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Tastensperre
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Sie kdnnen die Tasten des Geschirrspllers
sperren, z. B. als Kindersicherung.

* Um die Tastensperre

— einzuschalten, driicken Sie gleichzeitig
die Plus- und Minustaste (/& (12) und
halten Sie diese so lange gedruickt, bis das
Schloss-Symbol (4) im Display erscheint.
Die Tasten sind gesperrt

— auszuschalten, beide Tasten erneut
dricken und gedrickt halten, bis das
Schloss-Symbol im Display erlischt. Die
Tasten sind entsperrt.



Pflege und Reinigung

Geratefront und Turdichtung
reinigen

A\ WARNUNG!

Stromschlaggefahr!

UnsachgemdBer Umgang mit dem Ge-

rat kann zu elektrischem Stromschlag

fuhren.

m Gerdt vor der Reinigung ausschalten,
und den Netzstecker ziehen bzw. die
Sicherung ausschalten.

m Gerdt niemals mit einem Wasser-
strahl (Hochdruckreiniger) abspritzen.

! HINWEIS

Beschadigungsgefahr!

Die Turdichtung ist empfindlich gegen

Ol und Fett. Die Oberflachen werden

durch ungeeignete Reinigungsmittel

beschadigt.

m Keine scharfen, losemittelhaltigen
oder schmirgelnden Reinigungsmittel
verwenden.

m Die Turdichtungen nicht einfetten.

Wenn Wasser in das Turschloss ein-

dringt, kdnnen das Tirschloss und elek-

trische Teile in der Tir beschadigt wer-

den.

m Zur Reinigung der Turinnenkanten
nur ein feuchtes Tuch verwenden.

m Keine Reinigungssprays verwenden.

1. Wischen Sie die Geratefront mit einem
feuchten Lappen und etwas Allzweck-
reiniger ab und wischen Sie mit einem
trockenen Tuch nach.

2. Reinigen Sie die Turdichtung und Tur-
innenseite regelmafig mit einem feuchten
Tuch.
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Siebe kontrollieren und
reinigen

! HINWEIS

Beschadigungsgefahr!

Die Verwendung des Gerdts ohne Siebe

oder mit unsachgemdf eingesetzten

Sieben kann zur Minderung der Wasch-

leistung bis hin zur Beschadigung des

Gerats fuhren.

m Vor dem Starten eines Spulpro-
gramms immer sicherstellen, dass
die Siebe im Gerat korrekt eingesetzt
sind.

m Siebe mindestens einmal wdchent-
lich reinigen.

m Siebe vorsichtig reinigen und nicht
verbiegen.

m Siebe nur gegen Original-Ersatzteile
austauschen.

Uberpriifen Sie nach jedem Spilgang das

Grobsieb, das Hauptsieb und das Feinsieb,

und entfernen Sie ggf. Speisereste und

Fremdkorper:

1. Leeren Sie den unteren Geschirrkorb und
nehmen Sie ihn heraus.

2. Drehen Sie das Grobsieb gegen den
Uhrzeigersinn und nehmen Sie die Siebe
nach oben heraus.
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3. Reinigen Sie die Siebe sorgfaltig unter flie-
Rendem Wasser.

4. Setzen Sie die Siebe wieder ein und dre-
hen Sie das Grobsieb im Uhrzeigersinn
bis zum Anschlag.

Spruharme kontrollieren und
reinigen

Die Dusen der Spriharme kénnen verkalken
oder durch Speisereste verschmutzen. Kon-
trollieren Sie die DUsen nach jedem Spulgang
und reinigen Sie sie bei Bedarf.

1. Leeren Sie beide Korbe und nehmen Sie
den unteren Korb heraus.

2. Ziehen Sie den unteren Spriharm nach
oben heraus.

(32)

3. Der obere Spriiharm ist mit einem Bajo-
nett-Verschluss befestigt. Zum Abnehmen
des Spriiharms halten Sie die beiden ge-
zackten Bajonettgriffe (32) fest und drehen
Sie den Spriharm im Uhrzeigersinn ab.

4. Reinigen Sie die Dusen unter flieRendem
Wasser.

5. Befestigen Sie die Spruharme nach der
Reinigung wieder.
Die Spriharme mussen fest sitzen und
sich frei drehen lassen.

Komplettreinigung

In gut sortierten Supermarkten und Drogerien
erhalten Sie spezielle Geschirrspuler-Reini-
gungsmittel. Die Reinigung des Gerats mit
diesen Mitteln erfolgt wahrend eines Spuil-
gangs ohne Beladung und ist sehr intensiv.
Eine solche Reinigung sollten Sie von Zeit zu
Zeit durchfuhren. Beachten Sie dabei bitte die
Herstellerangaben auf der Verpackung.

Um Kalkablagerungen zu vermeiden, bitte den
Hinweisen zur korrekten Gerateeinstellung
(Klarspuler und Salz) folgen (siehe ,Geschirr-
spulmittel, Klarspuler und Regeneriersalz” auf
Seite DE-21).

Schutz vor Frostschaden

Stellen Sie den Geschirrspuler moglichst in
einem vor Frost geschutzten Raum auf. Sollte
dies nicht moglich sein, schitzen Sie den

Geschirrspuler wie folgt vor Frostschaden.

Sie bendtigen eine flache Schale oder eine

Pfanne sowie einen Schwamm.

1. Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose oder schalten Sie die Siche-
rung aus.

2. Schliel3en Sie den Wasserhahn und
schrauben Sie den Zulaufschlauch (30)
ab.

3. Lassen Sie das Wasser aus dem Zulauf-

schlauch komplett in die Schale abfliel3en.

. Nehmen Sie die Siebe (26) heraus.

. Entfernen Sie das Wasser aus dem

Sumpfboden mithilfe eines Schwamms.

(S5



Fehlersuchtabelle
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Bei allen elektrischen Geraten konnen Storungen auftreten. Dabei muss es sich nicht
um einen Defekt am Gerat handeln. Priifen Sie deshalb bitte anhand der Tabelle, ob

Sie die Storung beseitigen konnen.

A\ WARNUNG!

Stromschlaggefahr!

Durch unsachgemdBe Reparatur des

Geschirrspulers werden der Reparateur

und die Benutzer in Gefahr gebracht.

m Nur autorisierte Fachkrafte den Ge-
schirrspuler reparieren lassen. Wen-
den Sie sich im Zweifelsfall an unse-
ren Service (siehe Seite DE-41).

m Nur die Aktionen ausfihren, die in
dieser Gebrauchsanleitung beschrie-
ben werden.

m Niemals den defekten — oder ver-
meintlich defekten — Geschirrspller
selbst reparieren. Sie kdnnen sich und
spdtere Benutzer in Gefahr bringen.

Probleme bei der Bedienung

| HINWEIS

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemaBer Umgang mit dem Ge-

schirrspuler kann zu Sachschaden und

zur Beschadigung des Geschirrspiilers
fuhren.

m Bei Wasseruberlauf sofort die Wasser-
zufuhr schliefen, erst danach den Ser-
vice kontaktieren (siehe Seite DE-41).

m Nach einem Wassertberlauf das in
der Spulmaschine stehende Wasser
entfernen, bevor Sie erneut ein Spul-
programm starten.

Problem

Méogliche Ursache

Problembehebung

Der Geschirrspuler lasst

sich nicht einschalten. gesteckt.

Der Netzstecker ist nicht ein-

Stecken Sie den Netzstecker in die
Steckdose.

Spannung.

Die Steckdose fihrt keine

Kontrollieren Sie die Sicherung.
Prifen Sie die Steckdose mit einem
anderen Gerat.

Das ausgewahlte Spul-
programm startet nicht
oder stoppt.

Die Tur des Geschirrspulers
ist nicht richtig geschlossen.

Schlief3en Sie die Tir des Geschirr-
spulers.

Der Wasserhahn ist nicht rich-
tig aufgedreht.

Drehen Sie den Wasserhahn kom-
plett auf.

Der Zulaufschlauch ist defekt.

Es besteht Uberlaufgefahr.
Das elektrische Wasser-
stopp-System wurde aktiviert.

Kontaktieren Sie unseren Service
(siehe Seite DE-41).
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Problem

Méogliche Ursache

Problembehebung

Die Anzeige S (2)
leuchtet, obwohl
Regeneriersalz nach-
geflllt wurde.

Das Regeneriersalz ist ver-
klumpt.

Rihren Sie das Regeneriersalz mit
einem Loffelstiel oder Ahnlichem
um.

Das Wasser lauft nicht
oder nur sehr langsam
ein.

Der Zulaufschlauch ist ge-
knickt.

Verlegen Sie den Zulaufschlauch
ordnungsgemalf, sodass dieser
nicht geknickt wird (siehe , Zulauf-
schlauch anschlieRen® auf Seite
DE-11).

Der Wasserhahn ist nicht
richtig aufgedreht.

Drehen Sie den Wasserhahn kom-
plett auf.

Das Wasser lauft nicht
oder nur sehr langsam
ab.

Die Siebe sind verstopft.

Reinigen Sie die Siebe (siehe ,Sie-
be reinigen” auf Seite DE-35).

Der Ablaufschlauch ist ge-
knickt, wurde verlangert oder
hangt zu hoch/zu tief.

Verlegen Sie den Ablaufschlauch
ordnungsgemal (siehe Sei-
te DE-11).

Der Geschirrspliler ist
undicht.

Die Turdichtung ist defekt.

Lassen Sie die Turdichtung aus-
tauschen (siehe ,Service® auf Seite
DE-41).

Der Ablaufschlauch oder der
Zulaufschlauch ist defekt.

Lassen Sie den defekten Schlauch
austauschen (siehe ,Service* auf
Seite DE-41).

Der Geschirrspuler
lasst sich ein-/ausschal-
ten, aber nicht bedie-
nen.

Der Geschirrspluler lasst sich
nur bei geschlossener Tur
bedienen.

Schlie3en Sie die Tur.

Der Geschirrspuler
lasst sich nicht bedie-
nen.

Die Tasten sind gesperrt.

Entsperren Sie die Tasten (siehe
J1astensperre” auf Seite DE-34).




Das Spulergebnis
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ist nicht zufriedenstellend

Problem

Mdgliche Ursache

Problembehebung

Auf dem Geschirr sind
Belage oder Schlieren.

Der Klarspliler ist falsch do-
siert.

Stellen Sie die Dosierung ein (sie-
he ,Klarspuler einfillen® auf Seite
DE-22).

Das Regeneriersalz ist aufge-
braucht.

Fullen Sie Regeneriersalz auf (siehe
.Regeneriersalz einflllen* auf Seite
DE-24).

Das Regeneriersalz ist ver-
Klumpt.

Rihren Sie das Regeneriersalz mit
einem Loffelstiel oder Ahnlichem
um.

Das Geschirr wird nicht
richtig sauber.

Speisereste sind zu stark an-
getrocknet.

Weichen Sie schmutziges Geschirr
vor dem Spulen in Wasser ein.

Das Geschirr ist nicht optimal
eingeraumt.

Raumen Sie das Geschirr so ein,
dass alle Teile von den Wasser-
strahlen erreicht werden kdnnen
(siehe ,Geschirrspller beladen® auf
Seite DE-25).

Ein falsches Spulprogramm
wurde ausgewahlt.

Wahlen Sie das richtige Spulpro-
gramm aus (siehe ,Programmtabel-
le* auf Seite DE-29).

Das Geschirrspulmittel ist
falsch dosiert.

Dosieren Sie das Geschirrspulmittel
ordnungsgemal? (siehe ,Programm-
tabelle* auf Seite DE-29).

Der Wasserdruck ist zu nied-
rig.

Drehen Sie den Wasserhahn kom-
plett auf.

Die Spriharme kénnen nicht
ungehindert drehen.

Stellen Sie sicher, dass kein Geschirr
die Bewegung der Spriiharme be-
hindert.

Die Dusender Spriiharme sind
verstopft/verkalkt.

Reinigen Sie die Disen (siehe
~Spruharme kontrollieren und reini-
gen“ auf Seite DE-36).
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Fehleranzeigen

Code Problembehebung
Drehen Sie den Wasserhahn komplett auf.
£t Verlegen Sie den Zulaufschlauch ordnungsgemaf, sodass dieser nicht ge-

Wasserzulaufzeit zu lang.

knickt wird (siehe ,Zulaufschlauch anschliefsen* auf Seite DE-11).

Sorgen Sie fir den korrekten Wasserdruck. Siehe ,Technische Daten* auf
Seite DE-44.

E3:
Heizelement defekt.

Gerat untersuchen und reparieren lassen.

EH: Wasserhahn schlief3en. Undichte Stelle suchen (lassen) und Leck beheben
Wasserlberlauf (lassen).
Ec:

Fehler im Waschkontrollsystem

Gerat untersuchen und reparieren lassen.




Service
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Bitte beachten!

halt verantwortlich.

werden.

Sie sind fur den einwandfreien Zustand des Gerats und die fachgerechte Benutzung im Haus-

Wenn Sie wegen eines Bedienfehlers den Kundendienst rufen, so ist der Besuch auch wahrend
der Gewahrleistungs-/Garantiezeit fir Sie mit Kosten verbunden.

Durch Nichtbeachtung dieser Anleitung verursachte Schaden kénnen leider nicht anerkannt

Damit wir Ihnen schnell helfen konnen, nennen Sie uns bitte:

Geratebezeichnung Farbe Modell Bestellnummer
hanseatic . Edelstahl | HGTI4582D10J7736ES | 42851236
Teilintegrierbarer Geschirrspiler

hanseatic . Edelstahl | HGU4582D10J7736El 69064766
Unterbau-Geschirrsptiler

Beratung, Reklamation und
Bestellung

Wenden Sie sich bitte an die

Produktberatung lhres Versandhauses,

wenn

— die Lieferung unvollstandig ist,

— das Gerat Transportschaden aufweist,

— Sie Fragen zu Ihrem Gerat haben,

— sich eine Stdérung nicht mithilfe der
Fehlersuchtabelle beheben lasst,

— Sie weiteres Zubehor bestellen mochten.

Die Kontaktdaten lhrer Produktberatung
finden Sie online auf den Serviceseiten Ihres
Versandhauses. Hier sind die verschiedenen
Bereiche der Produktberatung aufgelistet.

Halten Sie bitte Ihre Gerate-Rechnung
parat.

Weitere Informationen finden Sie unter
www.hanseatic.de

Reparaturen und Ersatzteile

Durch die Reparatur defekter Gerate
konnen Sie Abfall vermeiden. Wenden Sie
sich an unseren Kundendienst.

Halten Sie bitte Ihre Gerate-Rechnung
parat (Kaufdatum und Art.-Nr.).

Ersatzteile stehen fiir eine Mindestdauer von
sieben Jahren nach dem Inverkehrbringen
des letzten Exemplars des Modells
zur Verfligung. Geratetlrscharniere
und -dichtungen, andere Dichtungen,
Spruharme, Ablauffilter, Geschirrkérbe und
Kunststoffzubehor wie Besteckkdrbe und
Deckel stehen fiir einen Zeitraum von zehn
Jahren zur Verfligung.

Kunden in Deutschland

Auftragserteilung unter
https://reparaturauftrag.operatec.eu
per Mail: otto@operatec.de

Telefon 040 36 03 31 50

Kunden in Osterreich

Wenden Sie sich bitte an das Kundencenter oder die Produktberatung lhres Versandhauses.
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Abfallvermeidung, Ricknahme und Entsorgung

Abfallvermeidung

MaRnahmen der Abfallvermeidung ha-
ben nach den Vorschriften der Richtlinie
2008/98/EG grundsatzlich Vorrang vor Mal3-
nahmen der Abfallbewirtschaftung.

Als Malinahmen der Abfallvermeidung kom-
men bei Elektro- und Elektronikgeraten insbe-
sondere die Verlangerung ihrer Lebensdauer
durch Reparatur defekter Gerate und die Ver-
aulerung funktionsttichtiger gebrauchter Ge-
rate anstelle ihrer Zufihrung zur Entsorgung
in Betracht.

Helfen Sie uns, Abfall zu vermeiden, und wen-
den Sie sich an unseren Service.

Weitere Informationen enthalt das Abfallver-
meidungsprogramm des Bundes unter Betei-
ligung der Lander.

Kostenlose Altgerate-
Ricknahme

Verbraucher haben die Moglichkeit zur unent-
geltlichen Abgabe eines Altgerats bei einem
ricknahmepflichtigen Vertreiber, wenn sie ein
Neugerat der gleichen Gerateart mit einer im
Wesentlichen gleichen Funktion erwerben.
Diese Mdglichkeit besteht auch bei Lieferun-
gen an einen privaten Haushalt. Im Fernab-
satzhandel beschrankt sich die Moglichkeit ei-
ner unentgeltlichen Abholung bei Erwerb eines
Neugerats auf Warmedubertrager (z. B. Kuhl-
schranke, Luftentfeuchter), Bildschirme und
Bildschirmgerate mit einer Bildschirm-Oberfla-
che > 100 cm? und auf GroRgerate, bei denen
mindestens eine der auflieren Abmessungen
mehr als 50 cm betragt.

Abgesehen davon kénnen Verbraucher bis zu
drei Altgerate einer Gerateart bei einer Sam-
melstelle eines Vertreibers unentgeltlich ab-
geben, ohne dass dies an den Erwerb eines
Neugerats geknuipft ist. Allerdings darf keine
der aulReren Abmessungen des Altgerates
25 cm Uberschreiten.

Entsorgung

Elektro-Altgerate umweltgerecht
entsorgen

Elektrogerate enthalten Schadstoffe
Ef und wertvolle Ressourcen.

Jeder Verbraucher ist deshalb ge-
EE sectzlich verpflichtet, Elektro-Altge-

rate an einer zugelassenen Sam-
mel- oder Ricknahmestelle abzugeben.

Dadurch werden sie einer umwelt- und res-
sourcenschonenden Verwertung zugefuhrt.

Sie kdnnen Elektro-Altgerate kostenlos beim
lokalen Wertstoff-/Recyclinghof abgeben.

Fir weitere Informationen zu diesem Thema
wenden Sie sich direkt an Ihren Handler.

Daten I6schen nicht vergessen!

Jeder Verbraucher ist, falls erforderlich, fur
das Ldschen von personenbezogenen Daten
aus Elektro- bzw. Elektronikgeraten selbst
verantwortlich.

Batterien und Akkus, Lampen und
Leuchtmittel

Falls erforderlich, miissen Alt-Batterien und
Alt-Akkus, die nicht vom Elektroaltgerat um-
schlossen sind, sowie Lampen/Leuchtmittel,
die zerstérungsfrei aus dem Altgerat entnom-
men werden konnen, vor der Abgabe aus den
Geraten entfernt und getrennt entsorgt werden.

Das nebenstehende Symbol bedeu-
tet, dass Batterien und Akkus nicht
zusammen mit dem Hausmull ent-
sorgt werden dirfen.

Verbraucher sind gesetzlich verpflichtet, alle
Batterien und Akkus, egal, ob sie Schadstof-
fe*) enthalten oder nicht, bei einer Sammel-
stelle ihrer Gemeinde/ihres Stadtteils oder im
Handel abzugeben, damit sie einer umwelt-
schonenden Entsorgung sowie einer Wie-
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dergewinnung von wertvollen Rohstoffen wie
Kobalt, Nickel oder Kupfer zugefihrt werden
kdnnen.

Die Ruckgabe von Batterien und Akkus ist
unentgeltlich.

Einige der mdglichen Inhaltsstoffe wie
Quecksilber, Cadmium und Blei sind giftig
und geféahrden bei einer unsachgemafen
Entsorgung die Umwelt. Schwermetalle z. B.
kdnnen gesundheitsschadigende Wirkungen
auf Menschen, Tiere und Pflanzen haben und
sich in der Umwelt sowie in der Nahrungskette
anreichern, um dann auf indirektem Weg tber
die Nahrung in den Koérper zu gelangen.

Bei lithiumhaltigen Altbatterien besteht hohe
Brandgefahr. Daher muss auf die ordnungs-
gemalRe Entsorgung von lithiumhaltigen
Altbatterien und -akkus besonderes Augen-
merk gelegt werden. Bei falscher Entsorgung
kann es auflderdem zu inneren und aulieren
Kurzschlissen durch thermische Einwirkun-
gen (Hitze) oder mechanische Beschadigun-
gen kommen. Ein Kurzschluss kann zu ei-
nem Brand oder einer Explosion fiihren und
schwerwiegende Folgen fir Mensch und Um-
welt haben. Kleben Sie daher bei lithiumhalti-
gen Batterien und Akkus vor der Entsorgung
die Pole ab, um einen aufleren Kurzschluss
zu vermeiden.

Batterien und Akkus, die nicht fest im Geréat
verbaut sind, missen vor der Entsorgung ent-
fernt und separat entsorgt werden.

Batterien und Akkus bitte nur in entladenem
Zustand abgeben!

Verwenden Sie wenn moglich Akkus anstelle
von Einwegbatterien.

*) gekennzeichnet mit:
Cd = Cadmium,
Hg = Quecksilber und Pb = Bl
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Verpackung

Unsere Verpackungen werden aus
umweltfreundlichen, wiederverwert-
=1~ baren Materialien hergestellt:

— Aulenverpackung aus Pappe

— Formteile aus geschaumtem, FCKW-freiem
Polystyrol (PS)

— Folien und Beutel aus Polyathylen (PE)

— Spannbander aus Polypropylen (PP)

— Auch Energie sparen schitzt vor zu starker
Erwarmung unserer Erde. Ihr neues Gerat
verbraucht mit seiner umweltvertraglichen
Isolierung und seiner Technik wenig Energie.

Sollten es lhre raumlichen Ver-
% haltnisse zulassen, empfehlen wir

Ihnen, die Verpackung zumindest
wahrend der Garantiezeit aufzubewahren.
Sollte das Gerat zur Reparatur eingeschickt
werden mussen, ist es nur in der Originalver-
packung ausreichend geschutzt.

Wenn Sie sich von der Verpackung trennen
mdchten, entsorgen Sie diese bitte umwelt-
freundlich.
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Anhang

Produktdatenblatt nach VO (EU) Nr. 2019/2017

Das Produktdatenblatt zu lhrem Gerat wird Ihnen online zur Verfligung gestellt.

Gehen Sie auf https://eprel.ec.europa.eu und geben Sie die Modellkennung lhres Gerats ein, um
das Produktdatenblatt abzurufen.

Die Modellkennung lhres Gerats finden Sie unter Technische Daten oder auf dem Typschild.

Technische Daten

Modellkennung HGU4582D10J7736EI
HGTI4582D10J7736ES
Versorgungsspannung / Frequenz / Absicherung 220-240V/50Hz/10 A
Leistungsaufnahme 1760 - 2100 W
Geratemalle (H6he x Breite x Tiefe mit Anschllssen) 81,5cmx 44.8cm x 57,0cm
Leergewicht 36 kg
Ablaufhéhe max. 100 cm
Wasserdruck (FlieR3druck) 0,04-1,0 MPa / 0,4-10 bar







